
5277

DOC 54 1986/004DOC 54 1986/004

2016 C H A M B R E   4 e  S E S S I O N  D E  L A  5 4 e  L É G I S L A T U R EK A M E R    4 e   Z I T T I N G  V A N  D E  5 4 e  Z I T T I N G S P E R I O D E 2017

Chambre des représentants  
de belgique

belgisChe Kamer van  
volKsvertegenwoordigers

AMENDEMENTSAMENDEMENTEN

2 december 2016 2 décembre 2016

PROJET DE LOIWETSONTWERP

tot wijziging van de rechtspositie van de 
gedetineerden en van het toezicht op 

de gevangenissen en houdende diverse 
bepalingen inzake justitie

modifiant le statut juridique des détenus  
et la surveillance des prisons et  

portant des dispositions diverses  
en matière de justice

PROJET DE LOIWETSONTWERP

tot wijziging van de rechtspositie van de 
gedetineerden en van het toezicht op 

de gevangenissen en houdende diverse 
bepalingen inzake justitie

modifiant le statut juridique des détenus  
et la surveillance des prisons et  

portant des dispositions diverses  
en matière de justice

PROJET DE LOIWETSONTWERP

tot wijziging van de rechtspositie van de 
gedetineerden en van het toezicht op 

de gevangenissen en houdende diverse 
bepalingen inzake justitie

modifiant le statut juridique des détenus  
et la surveillance des prisons et  

portant des dispositions diverses  
en matière de justice

PROJET DE LOIWETSONTWERP

tot wijziging van de rechtspositie van de 
gedetineerden en van het toezicht op 

de gevangenissen en houdende diverse 
bepalingen inzake justitie

modifiant le statut juridique des détenus  
et la surveillance des prisons et  

portant des dispositions diverses  
en matière de justice

Voir:

Doc 54 1986/(2015/2016):
001:  Projet de loi.
002 et 003: Amendements.

Zie:
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002 ent 003: Amendementen.
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Nr. 96 VAN DE HEER TERWINGEN c.s.

Art. 1/1 (nieuw)

Onder hoofdstuk 2 “Wijzigingen van het Wetboek 
van strafvordering”, een artikel 1/1 invoegen, luidend 
als volgt:

“Art. 1/1. In artikel 29 van het Wetboek van strafvorde-
ring, laatst gewijzigd bij de wet van 15 september 2013, 
de volgende wijzigingen aanbrengen:

1/ het tweede lid wordt vervangen als volgt:

“De ambtenaren van de Algemene Administratie van 
de fiscaliteit, van de Algemene Administratie van de in-
ning en de invordering, van de Algemene Administratie 
van de Patrimoniumdocumentatie en van de Algemene 
Administratie van de Bijzondere belastingsinspectie 
kunnen echter de feiten die, naar luid van de belas-
tingwetten en van de ter uitvoering ervan genomen 
besluiten, strafrechtelijk strafbaar zijn, niet zonder de 
machtiging van de adviseur-generaal onder wie zij 
ressorteren, ter kennis brengen van de procureur des 
konings.”;

2/ in het derde lid worden de woorden “geweste-
lijk directeur” vervangen door de woorden “adviseur 
generaal.”.

VERANTWOORDING

Dit amendement beoogt de vervanging van het tweede 
lid van artikel 29 van het Wetboek van Strafvordering en de 
wijziging van het derde lid van diezelfde bepaling.

De titels en graden in de administratie, alsook de be-
namingen van de fiscale administraties werden gewijzigd 
door twee recente wetten. Het betreft meer bepaald de wet 
van 25 april  2014  tot aanpassing van de benamingen van 
de administraties van de FOD Financiën en houdende ver-
scheidene andere wetswijzigingen (Belgisch Staatsblad van 
16 mei 2014), en de wet van 27 april 2016 tot aanpassing van 
de bepalingen tot toekenning van titels en graden in de fiscale 
wetboeken en de wettelijke bepalingen met betrekking tot de 
douane en accijnzen, en houdende diverse andere bepalingen 
(Belgisch Staatsblad van 16 mei 2016).

N° 96 DE M. TERWINGEN

Art. 1/1 (nouveau)

Sous un chapitre 2 intitulé, “Modifications du Code 
instruction criminelle”, insérer un article 1/1, rédigé 
comme suit:

“Art. 1/1. A l’article 29 du Code d’instruction criminelle, 
modifié en dernier lieu par la loi du 15 décembre 2013, 
apporter les modifications suivantes:

1/ l’alinéa 2 est remplacé par ce qui suit:

“Toutefois, les fonctionnaires de l’Administration 
générale de la fiscalité, de l’Administration générale 
de la perception et du recouvrement, de l’Administra-
tion générale de la documentation patrimoniale et de 
l’Administration générale de l’Inspection spéciale des 
impôts, ne peuvent, sans autorisation du conseiller 
général dont ils dépendent, porter à la connaissance 
du procureur du Roi les faits pénalement punissables 
aux termes des lois fiscales et des arrêtés pris pour 
leur exécution.”;

2/ ) à l’alinéa 3, les mots “Le directeur régional” sont 
remplacés par les mots “Le conseiller général”.”.

JUSTIFICATION

Le présent amendement vise à remplacer l’alinéa 2 de 
l ’article 29  du Code d’instruction criminelle et à modifier 
l’alinéa 3 de cette disposition.

Deux lois récentes ont modifié les titres et grades dans 
l’administration ainsi que les dénominations des administra-
tions fiscales. Il s’agit de la loi du 25 avril 2014 adaptant dans 
la législation fiscale les dénominations des administrations 
du SPF Finances et portant diverses autres modifications 
législatives (Moniteur belge du 16 mai 2014) et de la loi du 
27 avril 2016 adaptant les dispositions attributives de titres et 
de grades dans les codes fiscaux et les dispositions légales 
relatives aux douanes et accises et portant diverses autres 
(Moniteur belge du 16 mai 2016).
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Door deze wijzigingen is bepaalde wetgeving niet langer 
in overeenstemming met die nieuwe teksten. Dat geldt inzon-
derheid voor artikel 29 van het Wetboek van Strafvordering, 
dat nog steeds verwijst naar de vroegere benamingen van 
de belastingdiensten en aan de “gewestelijke directeur”, een 
graad die is vervangen door de graad van “adviseur-generaal”.

Artikel 29 van het Sv. is belangrijk voor de samenwerking 
tussen de personeelsleden van de belastingdiensten en het 
parket; voor de duidelijkheid en de doelmatigheid van dit 
artikel is de wijziging ervan dan ook opportuun.

Raf TERWINGEN (CD&V)
Sophie DE WIT (N-VA)
Philippe GOFFIN (MR)
Carina VAN CAUTER (Open Vld)
Kristien VAN VAERENBERGH (N-VA)

Suite à ces modifications, certaines autres législations ne 
sont plus en concordance avec ces nouveaux textes. C’est 
notamment le cas de l’article 29 du Code d’instruction crimi-
nelle qui fait toujours référence aux anciennes dénominations 
de l’administration fiscale ainsi qu’au “directeur régional”, 
grade qui a été remplacé par celui de “conseiller général”.

L’article 29 du Code d’instruction criminelle est un élément 
important dans le coopération entre les agents de l’adminis-
tration fiscale et le parquet, il est donc opportun de modifier 
cet article afin de garantir sa clarté et son effectivité.
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Nr. 97 VAN DE HEER TERWINGEN c.s.

Art. 107

Het voorgestelde artikel 30, § 4, aanvullen met 
de woorden 

“zonder afbreuk te doen aan de taak van de com-
missie van toezicht”.

VERANTWOORDING

Er dient over te worden gewaakt dat een lid van de commis-
sie van toezicht niet kan worden beschuldigd om, binnen het 
kader van zijn taken, informatie te verspreiden met betrekking 
tot de bejegening van personen voor zover deze informatie 
hieraan geen afbreuk doet.

Raf TERWINGEN (CD&V)
Sophie DE WIT (N-VA)
Philippe GOFFIN (MR)
Carina VAN CAUTER (Open Vld)
Kristien VAN VAERENBERGH (N-VA)

N° 97 DE M. TERWINGEN ET CONSORTS

Art. 107

Compléter l’article 30, § 4, proposé, par les mots:

“sans porter atteinte à la mission de commission de 
surveillance”.

JUSTIFICATION

Il convient de veiller à ce qu’il ne puisse pas être reproché 
au membre d’une commission de surveillance d’avoir, dans 
l’exercice de sa mission, divulgué des informations relatives 
au traitement des personnes, pour autant que ces informations 
ne portent pas préjudice à celles-ci.
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Nr. 98 VAN DE HEER TERWINGEN
(subamendement  op amendement  nr.  57, 

DOC 54 1986/003)

Art. 30/2 (nieuw)

Het voorgestelde artikel 458ter, § 1, aanvullen met 
de volgende woorden:

“of de veiligheid van de Staat.”.

VERANTWOORDING

Deze woorden, die wel voorkomen in wetsvoorstel DOC 
54  1910/001  zijn door een vergetelheid weggevallen. Dit 
amendement zet deze fout recht.

Raf TERWINGEN (CD&V)

N° 98 DE M. TERWINGEN
(sous-amendement à l ’amendement n° 57, 

DOC 54 1986/003)

Art. 30/2 (nouveau)

Compléter l’article 458ter, § 1er, proposé par les 
mots “ou la sécurité de l’État”.

JUSTIFICATION

Ces mots, qui figurent dans la proposition de loi DOC 
54/1910/001, n’ont pas été repris à la suite d’un oubli. Le 
présent amendement corrige cet oubli.
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